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Carta de 7 de agosto de 1978 dirigida al Secretario General
por el Bncargado de Negocios interino de la Misidn Permanente
de Israel ante lasg Naciones Unidas

Tengo el honor de referirme a la carta dirigida a usted el 5 de julio de 1978
por el Encargado de Negocios de Jordania (A/33/175 - §/12767), vy de declarar lo
siguiente:

Las alegaciones contenidas en la mencionada carta carecen de fundamento y
tratan de inducir a error,

5 Los hechos son los siguientes: en 1977, se presentd a la Administracidn
Militar de Judea, Semaria y Gaza una sugerencia, fruto de une iniciativa personal,
recomendando el registro de todos los habitantes gue hubieran abandonado esas zonas
y permsnecieran en el extranjero. Ostensiblemente, ello facilitaria los procedi-
mientos para disponer las visitas o reuniones de familia. Sin embargo, la suge-
rencia nunca se aplic6é y ni siquiera contd con el apoyo necesario. Las reglamen-
taciones y la préctica siguen vigentes: las familias que solicitan permisos para
que sus parientes las visiten o se refinan con ellas deben proporcionar los datos
pertinentes solamente en el momento de presentar la solicitud,

A este respecto es conveniente sefialar que, excepto en muy rarog casos, no
existen restricciones al trénsito de visitentes y mercaderfas entre Judea, Samaria
v Gaza y diferentes pafses Arebes, Durante 1977-1978, casi 1 millén de personas,
y mercaderfas por valor de bastante més de 160 millones de dblares cruzaron el
Jordén en smbas direcciones. Ese movimiento continfa en pleno durante el verano

en curso.
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Cabe recordar que Israel est@ asumiendo considerables riesgos y sélo da
pruebas de su buena voluntad al permitir tales intercambios de personas y
mercaderias con paises que no estén en paz con Israel.

‘ “I‘engo el honor de solicitar que esta carta se distribuya como documento
oficial de la Asemblea General en virtud del tema 55 del programs provisional,
vy del Consejo de Seguridad.

(Firmado) Shamay CAHANA
Representante Permanente Adjunto de
Israel ante las Naciones Unidas
Encargado de Negoecios interino
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